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  Meet Lai and Chantu 

     Chantu has been my dearest friend since we moved into our 

neighborhood. Upon seeing her I felt almost called to go and speak 

with her.  Her good husband is a hard-working moto repair man 

using the front porch as his shop. They have two children and one 

on the way. They have fed us with gifts and, recently, a wonderful 

meal in their home. Despite their low income, they are always 

sharing. When our  moto was water-logged, Lai wanted to fix it for 

free. Of course, we did NOT let him do that. I have had my deepest 

conversations with Chantu, some of which are discussed later on in 

this newsletter. Her awareness of the spirit world, her recognition 

of a need for some kind of help lest she and her family live in 

torment after her death, her commitment to her family and 

neighbors, all lead me to believe she (and her family) will one day 

ƪƴƻǿ ŀƴŘ ƭƻǾŜ ƻǳǊ ǿƻƴŘŜǊŦǳƭ {ŀǾƛƻǊΦ tƭŜŀǎŜ ǇǊŀȅ ŦƻǊ ǘƘŜ άǇƭŀƴǘŜŘ 

ǎŜŜŘǎέ ǘƻ ƎǊƻǿ ŀƴŘ ōƭƻǎǎƻƳ ƛƴ ƘŜǊ ƘŜŀǊǘΦ                              ~ Casey 

 

 

²ƘŀǘΩǎ ƛƴ ¢Ƙƛǎ Lssue? 

            Meet Our Friend: Lai & Chantu 

             Prayer Requests 

             Family News: Family Life in Cambodia 

             Seed-Planting Conversations 

             ά/ƻƳŜ ±ƛǎƛǘ ¦ǎέ IƻǳǎŜ ¢ƻǳǊ 

 

 

PLEASE PRAY FOR more 

conversations with those 

with whom we have already 

planted seeds. Pray for God 

to stir their hearts.  

PLEASE PRAY FOR 

teammates for us. Our 

current teammates are 

moving in a different 

direction, and we would 

love to have coworkers!  

PLEASE PRAY FOR 

continued learning of 

Khmer language and 

culture. Pray that we will 

not become discouraged or 

distracted.  

Partnering to Rebuild the 

Broken Foundation of 

Cambodia on the Solid 

Foundation of Jesus Christ 

 

Chantu is far left with her son 



         

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                 

Our Family 

Our Blonde Children Help 

Us Meet So Many New 

Friends! 

The houses behind us 

have become a ministry 

point when we take 

visitors to the Killing 

Fields.  

 

LΩƳ ƎǊƻǿƛƴg up so fast! I 

grew a whole inch in the 

past three weeks. I am now 

not so nervous in 

Cambodia, and I have so 

many friends and Yeys (grandmothers) to play 

with now. One of my friends even holds my hand 

and takes me to her ¸ŜȅΩǎ house to play with 

some rolly polly puppies. Some good news is that 

I have not even been sick this month! I also am 

learning 2 ABCs in school: Cambodian and 

English. Mommy says I am REALLY smart! 

 

Walking is really so much 

fun if only Mommy would 

buy me some shoes. She 

says I may not have the 

squeaky shoes that my 

Khmer friends have. I wonder why not. I am 

talking so much now but mostly in Khmer. Our 

neighbors think I am amazing and say I will be 

more Khmer than American. Mommy assures me 

that will not be the case. My newest favorite 

trick is jumping, and I also love listening to 

aŀƎƎƛŜ ǊŜŀŘ ƳŜ ōƻƻƪǎΦ {ƘŜΩǎ ŀ ƎǊŜŀǘ ǎƛǎǘŜǊΗ 

 

Family Life in Cambodia 

     Our days are never the same, and figuring out how to work as a family with such fluctuation (not to 

mention culture shock) is a bit tough. Chris has become adept at driving with us all piled on the moto. Casey 

has mastered the art of protecting the children from being touched to death while still teaching them to be 

polite. Some days we feel very fatigued but wonder what we possibly did (for we rarely feel like we 

accomplish much) that could have possibly made us so exhausted. Exercise, cook (from scratch), eat, study 

Khmer, talk to neighbors, fix something broken, go to the market, record expenses... All-in-ŀƭƭΣ ǘƘƻǳƎƘΣ ǿŜΩǊŜ 

ƭŜŀǊƴƛƴƎ ǘƻ ǿƻǊƪ ŀǎ ŀ ŦŀƳƛƭȅ ǘƻ ŀŎŎƻƳǇƭƛǎƘ DƻŘΩǎ Ǝƻŀƭǎ ƘŜǊŜ ƛƴ /ŀƳōƻŘƛŀΦ aŀƎƎƛŜ ǎŀƛŘ ǘƻŘŀȅ ǘƘŀǘ ǿƘŜƴ ǎƘe 

grows up, she wants to tell the monks about Jesus so He can live in their hearts just like He is in hers.  

 



                                                                                                                                                               

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Our Ministry 

 

The intersection on our 

street where we have 

developed the closest 

friends; ChantuΩǎ home is 

only partially visible on 

the far right. 

Seed-Planting Conversations 

ChantuΥ άL ƪƴƻǿ L ƘŀǾŜ ǎƻ Ƴŀƴȅ ǎƛƴǎ ŀƴŘ ǘƘŀǘ ƻƴŜ Řŀȅ Ƴȅ ǎƻƴǎ ǿƛǘƘ ƘŀǾŜ ǎƛƴǎΦ L ƪƴƻǿ ǿŜ ǿƛƭƭ Ǝƻ ǘƻ IŜƭƭ ǿƘŜƴ ǿŜ ŘƛŜ ǘƘŜƴ 

ōŜ ŘƻƎǎ ƭƛƪŜ ǘƘŜǎŜ ǿƘŜƴ ǿŜ ǊŜǘǳǊƴ όƳƻǘƛƻƴǎ ǘƻ ƘŜǊ ǎƻƴǎ ǇƭŀȅƛƴƎ ƴŜȄǘ ǘƻ ǎƻƳŜ ƭƻŎŀƭ ŘƻƎǎύΦέ  

Our responseΥ άLǎ ǘƘŜǊŜ {ƻƳŜƻƴŜ ǿƘƻ ƳƛƎƘǘ ōŜ ŀōƭŜ ǘƻ ǘŀƪŜ ȅƻǳǊ ǎƛƴǎ ŀƴŘ ŦƻǊƎƛǾŜ ȅƻǳ ŦƻǊ ǘƘŜƳΚέ 

ChantuΥ άL ƪƴƻǿ ƻŦ ƴƻ ƻƴŜ ǿƘƻ ŎƻǳƭŘΦέ 

Our hopeΥ ²ƘŜƴ DƻŘ ŀƭƭƻǿǎ ƻǳǊ ƳƛƴŘǎ ǘƻ ƎǊŀǎǇ ŜƴƻǳƎƘ YƘƳŜǊΣ ǿŜ Ŏŀƴƴƻǘ ǿŀƛǘ ǘƻ ǎƘŀǊŜ ǿƛǘƘ /ƘŀƴǘǳΩǎ ŦŀƳƛƭȅ ǘƘŀǘ ǘƘŜǊŜ ƛǎ 

indeed someone who has already paid the penalty for her sins. 

Jieng De (Seamstress): I know I have so many sins. Do you have sins? 

Our response: Yes, many, but ours are forgiven.  

Jieng De (SeamstressύΥ άIƻǿ ƛǎ ǘƘƛǎ ǇƻǎǎƛōƭŜΚ L ƪƴƻǿ L Ŏŀƴ Řƻ ǎƻƳŜ ƎƻƻŘ ŀƴŘ ƎŜǘ ǊƛŘ ƻŦ ǎƻƳŜ ƻŦ Ƴȅ ǎƛƴǎ όǘƘŜ Buddhist 

ŎƻƴŎŜǇǘ ƻŦ ƳŜǊƛǘύΣ ōǳǘ L ƪƴƻǿ ǘƘŀǘ L ǿƛƭƭ ŀƭǿŀȅǎ ƘŀǾŜ ǎƻƳŜ ǎƛƴΦ L Ŏŀƴ ƴŜǾŜǊ ōŜ ƎƻƻŘ ŜƴƻǳƎƘΦ ά 

Our hopeΥ ¢ƻ ǎƻƳŜŘŀȅ ǎƘŀǊŜ ǿƛǘƘ ƘŜǊ ǘƘŀǘ {ƻƳŜƻƴŜ Ƙŀǎ ŀƭǊŜŀŘȅ ōŜŜƴ άƎƻƻŘ ŜƴƻǳƎƘΦέ  

Yey: I still weep for my family who had died. I have no comfort. Everyone is like this. 

Our response: For Christians, when someone dies, we praise God even though we are sad. We miss those who have died. 

We have comfort, however,  because they go to live with God. 

Our hope: For Yey to need not fear death and to know the One who is life.  

A young mother: We must go every day to the wat during this holiday to feed our family who is in Hell. 

Our response: It must be difficult to need to care for your family. For Christians, we know that Someone will care for all 

Christians when they die. He feeds them, loves them, and gives them everything they need. The house of Jesus is a place 

we look forward to going to when we die.  

Our hope: That entire families will learn of Heaven and seek Him and to go to His Home. 

 

 

Click Here for a ά/ƻƳŜ ±ƛǎƛǘ ¦ǎέ IƻǳǎŜ ¢ƻǳǊ 

http://www.allisonmission.com/housetour09


 

 

Cambodia Mailing Address: 

PO Box 1104 

Phnom Penh, Cambodia 

Website:  

www.allisonmission.com 

Email Address:  

chrisandcaseyallison@gmail.com 

 

We are overseen by the Pleasant Valley church of Christ in Little Rock, Arkansas. Their 
address is 10900 N Rodney Parham Rd, Little Rock, AR, 72212. Their phone number is (501) 
225 ς 5818. You can also visit their website at www.pvcc.org. If you would like to make a 
donation to our ministry, please send your check to the above address, attn: Roger 
Pritchett, with an attached note stating the donation is for Allison Family, Cambodia. Thank 
you! 

 

  
Need a Website? 

Do you or anyone you know need a website? Chris got a degree in Computer Science from Harding 
University and has since been making websites. 100% of donations made to Tentmaker Web Design 
go to support our work. Get a professionally designed website for much cheaper than industry 

standards and support a good work in the process: a win-win situation! 

 

Contact Information 

US Mailing Address:  
Pleasant Valley Church of Christ 
Attn. Roger Pritchett 
10900 Rodney Parham Rd 

Little Rock AR USA 72212 

Phone:                    

+855 17 348 501 

501 251 9498 (Magic Jack)  

Chris and Casey Allison  

 

Skype Name: 

ckallison 

http://www.allisonmission.com/
mailto:chrisandcaseyallison@gmail.com
http://www.pvcc.org/
http://www.pvcc.org
http://tentmaker.allisonmission.com/
http://tentmaker.allisonmission.com

